
a a n k o h t a i s t a 

Runeberg, Venäjän ystävä 

Matti Klinge julkaisi Rune
bergin 200 -vuotispäivän juh
lal l i suuksi in teoksen, jossa 
hän käsittelee Runebergin po
l i i t t i suut ta . Vesa Oit t inen 
haastatteli professori Klingeä 
Runebergin suhteesta Venä
jään. 

Uudessa kirjassanne Poliitti
nen Runeberg (WSOY) - tai oi
keastaan se on suomennos, sil
lä itse laaditte alkuperäisen 
käsikirjoituksen ruotsiksi -
es i tät te monessa suhteessa 
uuden ja mielenkiintoisen tul
kinnan "kansallisrunoilijas
ta" ja hänen poliittisista mie
lipiteistään. Jo ensimmäinen 
luku "Nuori Runeberg ja ve-
näläismielinen puolue" sijoit
taa hänet arkkipiispa Teng-
strömin sukupiiriin... 

M K : S u k u l a i s u u s s u h t e e t s i 
n ä n s ä o v a t m e r k i n n e e t pa l jon , 
va ikka niitä ei samal la taval la j ä ä 
jä lk iä lähteisiin. Runeberg oli ark
k ip i i spa J a c o b Tengs t römin ve l 
j e n p o i k a , mikä ei voinut olla vai
ku t t ama t t a hänen ka t somuks i in -
sa j a u rava l in to ih insa . Jo a ika la i 
set puhu iva t Tengs t römien "k laa
nis ta" , j a heti tu l lessaan T u r k u u n 
o p i s k e l e m a a n R u n e b e r g sai tuta 
mi tä se voi merk i tä : a rkk ip i i span 
s u k u p i i r i i n k u u l u n u t t e o l o g i a n 
professor i Л . J. Lag u s ki innit t i 
tu levan runoil i jan miltei siltä sei
somal t a ty t tä rensä kot iopet ta jak
si . Sen sijaan dekaan i l l e , p rofes
sori Fa t tenborg i l l e , suo r i t t amas 
saan y l ioppi las tu tk innossa Rune
b e r g sai s a m a n a r v o s a n a n kuin 
kaksi muuta kuuluste l tavaa, vaik
ka hän oli t iedoi l taan heitä sel
västi p a r emp i . Syynä Fa t tenbor -
gin n u i v u u t e e n oli se , e t tä hän 
k u u l u i T e n g s t r ö m e j ä v a s t u s t a 
vaan Bonsdorffien ryhmään j a piti 
nuo r i a R u n e b e r g i a s i is " v a s t a 

p u o l e n " miehenä . 
L i i t tyminen a rkk ip i i span su

k u u n - m y ö h e m m i n h ä n Runeberg 
meni naimisi inkin Fredr ika Teng
s t römin kanssa - oli sikäli mer 
k i t t ävää , e t tä J a c o b T e n g s t r ö m 
edust i reaal ipol i i t t i s ta linjaa suh
teessa Venäjään. Sii tä hän tä ar
voste l t i in itse as iassa e n e m m ä n 
k u i n v ä i t e t y s t ä n e p o t i s m i s t a . 
Katsot t i in p i i span m e n n e e n liian 
nopeas t i kevää l l ä 1808 voit taja
val lan puole l le . Heti venä lä i s t en 
j o u k k o j e n s a a v u t t u a T u r k u u n 
p i i s p a ot t i k ä s i i n s ä p o l i i t t i s e n 
j o h d o n j o p a m a a h e r r a n k i n ohi t
taen j a y l ipuhui pap is ton s i i r ty
m ä ä n voit tajan puo le l l e . Hänen 
t a rko i tuksenaan oli t ietyst i var 
mis taa se, että kansa voisi pi tää 
l u t e r i l a i s e n u s k o n t o n s a s e k ä 
m a a n o m i s t u s o i k e u t e n s a . 

Voiko siis sanoa, että Teng-
strömistä lähtee se Suomen 
"realist isen" idänpolit i ikan 
linja, joka sitten jatkuu 1800-
luvun lopun suomettarelai -
s un to n a ja myöhemmin Paa-
s ikiven-Kekkosen ulkopoli
tiikkana? 

M K : N ä i n voi i lman m u u t a 
sanoa . Itse as iassa tuo linja a lkaa 
j o 1700- luvun myssypo l i i t i ko i s -
ta. Arkk ip i i spa Tengs t röm i tse
hän oli A n d e r s C h y d e n i u k s e n s i
sarenpoika , j a C h y d e n i u s puo les 
taan oli myssy , a inak in Kus t aa 
111 :n v a l l a n k a a p p a u k s e e n ast i . 

Eli arkkipiispa Tengströ
min "reaal ipol i i t t inen puo
lue" oli myös Runebergin puo
lue? 

M K : Tie tyssä mie lessä . Näy t 
tää si l tä, e t tä T e n g s t r ö m i n piiri 
m ä ä r ä s i R u n e b e r g i n po l i i t t i s t a 
suuntautumis ta koko 1830-luvun, 
vas ta 1840- luvul la a lkaa kuvaan 
tulla mui tak in sävyjä . T u o teng-
s t römilä inen linja oli konservat i i 
v inen, mut ta samal la si ihen sisäl

tyi ajatus suomala i sen kansakun 
nan l u o m i s e n v ä l t t ä m ä t t ö m y y 
destä. Jä l l eenyhdis tyminen Ruot
siin ei ol lut mahdol l i s ta , to isaal ta 
s u l a u t u m i n e n Venäjään ei ol lut 
to ivo t t avaa . Ra tka i suna oli suo
m a l a i s t e n " k o n s t i t u o i t u m i n e n " 
k a n s a k u n n a k s i Venäjän keisar in 
suo je luksessa . 

Oliko Runebergille ajatel
tu jokin osa tämän "tengströ-
miläisen" ohjelman toteutta
misessa? 

M K : Sen a inak in voi sanoa , 
että a rkk ip i i spa oli to ivonu t kan 
sal l is is ta a iheis ta kir joi t tavan ru
noi l i j an i l m a a n t u m i s t a . A l u k s i 
hän ase t t i t o i v e i t a F r a n z e n i i n , 
mut ta t ä m ä muut t i Ruots i in e ikä 
o l lu t m u u t e n k a a n sop iva . M i t ä 
ka ivat t i in , oli uuden suur i ruh t i 
naskunnan v i rkamiehis tön j a elii
tin moraa l ikasva tus t a tukeva kir
j a l l i suus . 

Käsittelette teoksessanne 
paljon Runebergin suhdetta 
Venäjän kirjallisuuteen. Mil
laiset edellytykset Runebergil
tä oli tähän - hän ei tainnut 
osata venäjää? 

M K : Runebe rg in venä jän ta i -
dos ta ei o le sä i lynyt d o k u m e n t 
teja. I lmeisest i hän osasi ku i ten
kin ainakin aakkoset j a vähän kie
len alkeita. Venäläiseen kirjallisuu
t e e n t u t u s t u m i s e s s a o l i J a k o v 
Grot in väl i t tä jänasema aivan kes
ke inen . Gro t oli Venäjän kirjall i
suuden professori Hels ing in yl i 
op i s to s sa . Hän t ä oli suos i t e l lu t 
v i rkaan itse Z u k o v s k i , Venäjän 
silloin kuuluisin runoilija, j a Gro t 
puolestaan oli tiiviissä yhteis työs
sä Puskin in h i eman a i e m m i n pe
r u s t a m a n Sovremennik-\ehdcn 
kanssa , j o s s a hän ju lka i s i kään 
nöks inä Runeberg in runoja j a ar
t ikkelei ta . 

( i r o t py rk i a i v a n t i e to i se s t i 
tu tus tu t tamaan suomala ise t venä
lä iseen ku l t tuur i in j a h ä l v e n t ä 
mään mahdol l i s ia e n n a k k o l u u l o 
j a . R u n e b e r g j a Gro t y s t ävys ty i -



vät, j a he tapai l ivat usein; es imer

k iks i v u o n n a 1841 G r o t v ie t t i 

use i ta pä iv iä R u n e b e r g i e n luona 

Porvoossa . Venälä i seen kirjall i

suu teen R u n e b e r g tutustui G r o -

t in v ä l i t t ä m i e n s a k s a n n o s t e n 

kau t t a , hän h a n k k i e s i m e r k i k s i 

k o k o e l m a n Pusk in in runo ja sak

saksi j a K o e n i g - n i m i s e n kirjoit

tajan t eoksen Literarische Bilder 

aus Russland ( 1 8 3 7 ) . 

Puhutte paljon myös Zu-
kovskista... 

M K : T ä h ä n a s t i s e s s a t u t k i 

m u k s e s s a ei ole m u u t a m a a ar t ik

kel ia lukuun o t t amat t a j u u r i k a a n 

h u o m i o i t u R u n e b e r g i n suhde t t a 

Vasi l i Z u k o v s k i i n . H ä n h ä n oli 

kruununper i jän pääopet ta ja ja sil

loin Venäjän kansa l l i s runoi l i jana 

pidetty, j a häne t vihi t t i in m y ö s -

tosin p o i s s a o l e v a n a - f i losofian 

kunnia tohtor iks i Hels ingin Alek

s a n t e r i n - y l i o p i s t o n 2 0 0 - v u o t i s -

j u h l i s s a 1840. Gro t piti Z u k o v s -

kin j a P u s k i n i n r u n o i l i j a n t y ö t ä 

oh je lmal l i sena , j a sen on täy ty

nyt ol la keske ises t i esi l lä m y ö s 

Runebergin j a Grot in seuruste lus

sa. Ja o l ihan Z u k o v s k i m u u t e n 

kin j o t unne t tu S u o m e s s a , Åbo 

Tidningarissa oli e räs hänen n o 

ve l l insa i lmes tyny t r u o t s i n n o k 

sena niin varha in kuin 1829, Ru-

n e b e r g - p u o l i s o t p u o l e s t a a n j u l 

k a i s i v a t 1835 " S c h u k o w s k i n " 

Balladin k äännöksen . 

Voi sanoa , et tä Runebe rg in j a 

Z u k o v s k i n runo i l i j ankeh i tykses -

sä on t i e t t y ä r i n n a k k a i s u u t t a . 

Z u k o v s k i oli n i m e n o m a a n patr i 

oo t t i nen runoi l i j a , hän kir joi t t i 

e s imerk iks i tunne tun Borod inon 

t a i s t e lun m u i s t o r u n o n . Vas taa 

vasti R u n e b e r g omaksu i S u o m e n 

pa t r ioo t t i sen kansa l l i s runoi l i j an 

rool in , v i imeis tään 1846 a lkaes 

saan kir joi t taa Vänrikki Stoolin 

tarinoita. Aivan kuten Borodinon 

voitolla oli venäläisi l le suuri mer

ki tys j uu r i moraa l i s e s sa mie l e s 

sä, s a m o i n Vänrikin ta r inat kä

si t te l ivät S u o m e n sotaa moraa l i 

se l ta kanna l t a . M y ö s K u l n e v i n 

h a h m o l ienee a inakin osaks i pe 

räisin Zukovsk i l t a . 

Entä Nadeshda, Runebergin 
"venäläinen" eepos? Käsitte-
lette sitä kirjassanne kovin ly
hyesti... 

M K : Totta p u h u e n , R u n e b e r g 

kirjoitti Nadeshdan a ika n o p e a s 

ti . Se oli h ä n e l l ä y r i t y s p ä ä s t ä 

kansa invä l i s e s t i t u n n e t u k s i k i r 

ja i l i j aks i . Mut t a m e l k o pian Na

deshdan i l m e s t y m i s e n j ä l k e e n 

y le inen s u h t a u t u m i n e n Venäjään 

muut tu i Eu roopas sa , t a r k e m m i n 

s a n o t t u n a v u o s i e n 1 8 4 3 - 1 8 4 4 

paikkei l la . Radika l i smi alkoi taas 

nos taa pää tään 1830- luvun rau

hal l isemman kauden jä lkeen. Aika 

vaati jo ta in uutta, ei enää korkea 

l en to i s i a e e p o k s i a , v a a n j o t a i n 

j o k a s isäl löl l isest i j a tyyl i l l i ses t i 

vastaisi e n e m m ä n "yh te i skunna l 

l i seen" haas t ee seen . Nadeshdan, 

samoin kuin Kuningas Fjalarin 

e d u s t a m a roman t t i nen suun taus 

oli k ä y m ä s s ä vanhana ika i s eks i . 

Nadeshdassa R u n e b e r g m u u 

ten n ä y t t ä ä k ä y t t ä n e e n y h t e n ä 

t ä rkeänä läh teenään eräs tä 1822 

i l m e s t y n y t t ä r u o t s a l a i s t a a n e k -

d o o t t i k o k o e l m a a r u h t i n a s Po t -

j o m k i n i s t a . Sitä ei a i empi tu tk i 

m u s ole h u o m a n n u t . 

Viittaatte kirjassanne sii
hen, että Vänrikki Stoolin ta-

Lukuisa , noin 180 suomala i sen j a 

u lkoma i sen tutki jan j o u k k o k o 

koontui 11.-12. maa l i skuu ta vuo 

tuisi l le Venäjän j a I t ä -Euroopan 

tu tk imuspä iv i l l e . Venäjän j a Itä-

E u r o o p a n t u t k i m u k s e n s e u r a n 

j ä r j e s t ä m ä t pä ivä t o l iva t j ä r j e s 

tyksessään nel jännet . Päivien a i 

heena oli Luote is -Venäjä : Venä

j ä n reunal la , Eu roopan reuna l la? 

A i h e e n v a l i n n a s s a näky i J o e n 

suun y l iop is ton , t ämänvuo t i s t en 

päivien paikal l i sen i sännän, Ve

n ä j ä - t u t k i m u k s e n s u u n t a u t u m i -

rinoiden kertojahahmon esi
kuva oli itse asiassa eräs ai
emman, jo Kustaa 111: n aika
na käydyn sodan veteraani. 
Miksi oikeastaan Runeberg 
valitsi juuri vuoden 1808-1809 
sodan kuvauksensa kohteek
si? 

M K : K y l l ä s i ihen oli h y v ä t 

syyt . Kus t aan sota 1788-1790 oli 

h y ö k k ä y s s o t a . Sitä ei koe t tu le

g i t i i m i k s i R u o t s i s s a k a a n , saa t i 

s i t ten S u o m e s s a , j o s s a se j o h t i 

Anja lan l i i t toon. Sen sijaan v u o 

sien 1808-1809 sodan luonne oli 

se l la inen , et tä se antoi mahdo l l i 

s u u d e n k ä s i t e l l ä k i p e ä ä k y s y 

m y s t ä — S u o m e n l i i t tämistä Ve

n ä j ä ä n . R u n e b e r g o s o i t t i , e t t ä 

S u o m e a ei s i t t enkään luovute t tu 

n o i n va in . M y ö h e m m i n s y n t y 

nyt tä käs i te t tä käy t t ääksen i vo i 

si sanoa, että Runeberg halusi esit

tää sodan t a p a h t u m a t " tor junta

vo i t tona" . Oli näe t o l e m a s s a tiet

ty ristiriita siinä, miten maan eliit

ti p i i spa Tengs t römin j o h d o l l a j a 

t o i s a a l t a k a n s a o t t i va t v a s t a a n 

venäläiset valloittajat, j a Runeberg 

tasapa inoi l i nä iden kahden kan

nan väl issä . 

Matti Klingeä haastatteli 

12.3.2004 Vesa Oittinen 

nen . Maan t ie tee l l i sen ra jauksen 

v a s t a p a i n o k s i p ä i v i e n r u n g o n 

muodos tane i s sa neljässä a lus tuk

s e s s a t e e m a a n l i i t t y v i ä k y s y 

m y k s i ä ta rkas te l t i in p u o l e s t a a n 

vars in mon ipuo l i se s t i eri t ie te i 

den n ä k ö k u l m i s t a j a totuttuja nä

kemyks iä haas taenkin . Kuuli jois

sa es i t e lmät herä t t ivä t m o n i a ky

s y m y k s i ä j a k o m m e n t t e j a . 

Professori Jukka Korpe la ( Jo

ensuun y l iop is to) tarkastel i es i 

t e l m ä s s ä ä n S u o m e n j a Venäjän 

välisiä rajoja j a ra jaseutua h is to-
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